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1. Obsah baleni

Série StoreJet 25

* Jednotka StoreJet 25 s vestavénym
pevnym diskem
——= ‘ - * Kabel USB 3.1 Genl Type-A na
! - I | Micro B
i * Rychla instalacni pfiruCka
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StoreJet 35T3

I * Jednotka StoreJet 35T3
s N : s vestavénym pevnym diskem
A - ’ r + KabelUSB 3.1 Genl Type-A na
. X Micro B
’ . o \,.L"z{' J «  Napajeci adaptér (se zastrékami
US/EU/UK liSicimi se dle varianty

|
® ’ \ > modelu)

0| 7 «  Rychla instalaéni pfirucka

W

[l Poznamka
Obsah bali¢ku se lisi podle typli model(i. Ujistéte se, Ze balitek obsahuje sprawmé polozky.

2. Systémové pozadavky

Ke spusténi Storedet ve vasem pocitaci musi byt spinény nasledujici poZzadavky:
® Stolni pocitac nebo notebook s funkénim USB portem.
® \/yzadovany jsou nasledujici operacni systémy:
B Windows 7/8/8.1/10
B macOS 10.7 nebo novéjsi
Transcend Elite™ a RecoveRx™ jsou kompatibilni s nasledujicimi operacnimi systémy:
® Windows 7/8/8.1/10
® macOS 10.9 nebo novejsSimi



3. Prehled produktu
StoreJet 25 Series

1 Série StoreJet 25M3 StoreJet 25A3
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StoreJet 25H3
Série StoreJet 25C3
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StoreJet 35T3
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@D Indikator LED @) Funkéni tlagitko (3) USB Port 4) Napajeni 12 V=



4. Zaciname
4-1 Cinnost

Stav zarizeni Popis
Sviti trvale Necinné
Indikator Blikani Aktivni
LED Nesviii Zafizeni je v reZimu spanku nebo je bezpeéné

odebrano ze systému
Zalohovani jednim
Funkéni stiskem (One touch Transcend Elite™ pfejde na zalohovani jednim dotykem

tlagitko ~ DacKup)
Opétovné pfipojeni k Rychlé opétovné pfipojeni k pocitaci po pfedchazejicim
pocitaCi bezpeéném odebrani ze systému

4-2 Pouzivani StoreJets Windows

Pripojeni StoreJet k pocitaci
1. Zapnéte vas pocitac.
2. Pfipojte USB kabel od zafizeni do USB portu vaseho pocitaCe, jak ukazuje nasledujici obrazek.

3. U zafizeni StoredJet 35, prosime pfipojte napajeci kabel sitového adaptéru do napajeci zasuvky
na zadni sténé vaSeho StoreJet 35. Pak zasunte sitovy adaptér do sitové zasuvky.

4. Nyni zkontrolujte, zda se jednotka zobrazuje ve Spravci soubort (MU disk) ve vasem pocitadi.

5. Pokud je disk zobrazen ve Spravci souboru (MUj disk), muzete Storedet pouzit jako externi
pevny disk a zahdjit pfenos dat.

Série StoreJet 25 StoreJet 35T3
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Odpojeni StoreJet od pocitace

1. Vyberte ikonu Bezpeéné odebrat hardware a vysunout médium na systémové listé ve
Windows.

2. Vyberte polozku Vysunout StoreJet.

3. Jakmile se zobrazi hlaseni ,,Nynilze hardware bezpeéné odebrat” odpojte StoreJet.
/\ Varovani

. Abyste zabranili ztraté dat, vzdy pouzijte tuto proceduru k odpojeni StoreJet.
o NIKDY neodpojujte Storedet od pocitae, pokud blikéa LED dioda na StoreJet!

4-3 Pouzivani StoreJets macOS
Preformatovani StoreJet pro macOS



Pokud chcete pouzivat Storedet v operacnim systému macOS a s Time Machine, musite disk
preformatovat na oddil HFS+. Prectéte si prosim kapitolu FAQ-701 na naSem webu:
https://us.transcend-info.com/Support/FAQ-701

Pokud planujete disk pravidelné pouzivat ve Windows i v macOS, doporu€ujeme jej naformatovat
do systému soubort exFAT. Pamatuijte, ze formatovanim disku vymazete vSechna existujici data
na disku.



https://us.transcend-info.com/Support/FAQ-701

5. Bezpecnostni opatreni

Obecné pouziti
e Opatrné rozbalte obsah baleni StoreJet.
e Pfi provozu nevystavujte swij StoreJet extrémnim teplotdm nad 55 °C nebo pod 5 °C.
Zabrarte spadnuti vaseho zafizeni StoreJet.
Nedovolte, aby vas Storedet pfiSel do styku s vodou nebo jinymi tekutinami.
K Cisténi vnéjSiho pouzdra nepouzivejte vihky nebo mokry hadfik.
Neuchovavejte svllj Storedet v zadném z nasledujicich prostfedi:
- Na pfimém slunci.
- Vedle klimatizace, elektrického ohfivate nebo jinych zdroju tepla.
-V uzavieném auté, které je na pfimém slunci.
-V oblasti se silnymi magnetickymi poli nebo nadmérnymi vibracemi.

Zalohovani dat

Transcend NENESE Zadnou odpovédnost za ztratu nebo poskozeni dat béhem provozu. Pokud se
rozhodnete ukladat data na swij StoreJet, durazné doporu€ujeme, abyste je pravidelné zalohovali
do pocitate nebo na jiné pamétove meédium.

Pokud se vas$ pocitaC se systémem Windows nespusti, kdyz je pfipojen Storedet, nejprve odpojte
StoreJet od pocitaCe a pfipojte Storedet az po spusténi systému Windows. V opacném pfipadé
nahlédnéte do pfirucky k pocitaCi a zmérite nastaveni systému BIOS, aby se pocita mohl spustit
z jiného, externiho zafizeni.

Preprava

¢ Nebalte StorelJet do zavazadla bez fadného polstrovani. Jiné polozky ve vasem zavazadle
mohou poskodit jednotku béhem pFepravy, pokud neni pouZita nalezita ochrana zafizeni
StoreJet.

o \yhybejte se zmacknuti nebo stlaceni Storelet.
¢ Na zafizeni StoreJet nepokladejte zadné pfedméty.

Napajeni

¢ \Vyhnéte se pfipojeni StoreJet pomoci USB Hubu (USB rozbocCovace) k vasemu pocitaci.
Zamezite tak problémUm s nedostateCnym pfikonem pro napajeni StoreJet.

¢ Pro pfipojeni k pocitaci pouzZivejte pouze kabel USB dodany se zafizenim StoreJet a vzdy
zkontrolujte, zda je kabel, ktery pouzivate, v dobrém stavu. NIKDY nepouzivejte kabel, ktery
je roztfrepeny nebo jinak poskozeny.

e StoreJet 35T3 je napajen z domaci elektrické zasuvky pomoci pfiloZzeného napajeciho
adaptéru. Se Storedet 35T3 nepouZivejte Zadny jiny napajeci adaptér.

o Zaijistéte, aby na kabelu USB nic nelezelo a aby kabel nebyl umistén tam, kde by se o ngj
dalo zakopnout nebo na néj Slapnout.



6. Casto kladené otazky

Pokud se u vaseho StoredJet vyskytne problém, zkontrolujte prosim zafizeni podle nize uvedenych
informaci, nez odeSlete svUj StoreJet do opravy. Pokud nize nenaleznete zadné idealni feSeni vasi
otdzky (problému), obratte se na svého prodejce, servisni stfedisko nebo mistni pobocku
spole¢nosti Transcend.

Muzete také navstivit webovou stranku Transcend www.transcend-info.com/Support/service, kde
najdete Casto kladené dotazy a sluzby technické podpory.

Nainstaloval jsem OS na StoreJet. Pro¢ z néj systém nemohu spustit?

StoreJet je navrzen hlavné jako vyménitelné ulozné zafizeni. Pokud chcete zavést systém ze
StoreJet, zkontrolujte, zda vas pocita¢ podporuje zavadéni operacniho systému z USB externiho
zafizeni a zda lze zafizeni StoredJet pfi spusténi detekovat. Rovnéz se ujistéte, ze nainstalovany
software podporuje zavadéni systému ze zafizeni USB. Pokud nelze StoredJet pfi spusténi
detekovat, vas pocitaC zavadéni ze StoreJet nepodporuije.

Co mam délat, kdyz prenosovarychlost mého StoreJet je pfriliS pomala?
1. Pouzijte Transcend RecoveRx™ a zcela zZformatujte vase jednotky (plati pouze pro verzi pro
Windows). Navstivte https://us.transcend-info.com/Support/Software-4/ pro vice informaci.

Tato akce smaze v8echna data uloZzena ve vaSem Storelet, proto si prosim pfed formatovanim data zazalohujte.

2. Mozné je, ze bude zapotfebi zkontrolovat, zda na vasem pevném disku neni n&jaky Spatny
blok, spusténim softwaru pro kontrolu (napfiklad HD Tune) nebo spusténim pfikazu
,LCHKDSK®.

Vice informaci o pouziti pfikazu ,CHKDSK" najdete na:
http://support.microsoft.com/kb/315265/cz

Nemohu kopirovat velké soubory do StoreJet.

Zkontrolujte prosim nasledujici postup:

1. Je na disku dostatek mista?

2. Je soubor vétsSi nez 4 GB? Pokud ano, zkontrolujte, zda StoreJet pouziva souborovy systém
FAT32. Lze jej rozpoznat na vétSiné typa pocitact, hernich konzoli a zafizeni pro pfehravani
médii. Systém soubord FAT32 vSak nepodporuje velké soubory, které presahuji velikost 4 GB.
Pokud planujete ukladat velké soubory vétsSi nez 4 GB, budete muset jednotku pfevést na jiny
souborovy systém, napfiklad NTFS nebo exFAT.

Pro€ je mému pevnému disku mozné priradit kapacitu pouze 2 TB a zbyvajici kapacita je
zobrazena jako ,Nepfrifazeno“?

Chcete-li tento problém vyiesit, odstrarite jiz pfidéleny svazek a poté prevedte disk typu MBR na
disk typu GPT. Kroky jsou popsany v nasledujicim odkazu:

https://us.transce nd-info.com/Support/FAQ-1145

Muj operacni systém nemuze rozpoznat StoreJet.

Prosime zkontrolujte nasledujici postup:

1. Jevas Storedet spravneé pfipojen k portu USB? Pokud ne, odpojte jej a znovu zapojte. Pokud je
spravné pfipojen, zkuste pouZzit jiny dostupny port USB.

2. Pouzivate USB kabel, ktery je soucasti baleni StoreJet? Pokud ne, zkuste pomoci kabelu
Transcend USB pfipojit StoredJet znovu k pocitaci.

3. Je vas StorelJet pfipojen ke klavesnici Mac? Pokud ano, odpoijte jej a zapojte jej do jiného
dostupného portu USB na stolnim pocitaCi Mac.


http://www.transcend-info.com/Support/service
https://us.transcend-info.com/Support/Software-4/
http://support.microsoft.com/kb/315265/cz
https://us.transcend-info.com/Support/FAQ-1145

4. Je USB port povolen? Pokud ne, povolte jej dle nAvodu v uZivatelské pFirucce vaseho pocitate
(nebo zakladni desky).

5. U StoreJet 35T3 zajistéte, aby byl kabel napajeciho adaptéru bezpecné pfipojen ke konektoru
DC IN a aby byl napajeci adaptér také zapojen do funkéni elektrické zasuvky.

6. Nepfipojujte StorelJet pfes USB rozbocCovac.

Je StoreJet 25MC kompatibilni se smartphony a tablety pouzivajici USB typu C?
Vzhledem ke specifikaci USB 2.0 nemohou chytré telefony a tablety s USB typu C poskytovat
dostatek energie k fadné funk&nosti Storedet 25MC. Durazné doporucujeme uzivatelim zapoijit
SJ25MC do portu USB typu C stolniho pocitaCe nebo notebooku s doporuenym operacnim
systémem.

V pocéita€i jsem jiz vypnul vSechny aplikace, ale stale se objevuje chybova zprava,, Toto

zafizeni se pravé pouziva. Zaviete vSechny programy nebo okna, ktera mohou zarizeni
pouzivat, a zkuste to znovu.*

Pokud mate potize s urCenim presné aplikace, ktera vam brani v bezpeCném odpojeni zafizeni
StoreJet, zcela vypnéte pocitaC a pak StoreJet odeberte.



7. Legal Compliance

7-1 Recycling and Environmental Protection
Recycling the Product (WEEE): Your product is designed and manufactured with
high quality materials and components, which can be recycled and reused. When
you see the crossed-out wheel bin symbol attached to a product, it means that the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC:
Never dispose of your product with other household waste. Please inform yourself
about the local rules on the separate collection of electrical and electronic products.
The correct disposal of your old product helps prevent potential negative

_ consequences on the environment and human health.

7-2 Federal Communications Commission (FCC) Statement
This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference
received including interference that may cause undesired operation.
This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

7-3 Three-year Limited Warranty

This product is covered by a Three-year Limited Warranty. Should your product fail under normal
use within three years from the original purchase date, Transcend will provide warranty service
pursuant to the terms of the Transcend Warranty Policy. Proof of the original purchase date is
required for warranty service. Transcend will inspect the product and in its sole discretion repair or
replace it with a refurbished product or functional equivalent. Under special circumstances,
Transcend may refund or credit the current value of the product at the time the warranty claim is
made. The decision made by Transcend shall be final and binding upon you. Transcend may
refuse to provide inspection, repair or replacement service for products that are out of warranty,
and will charge fees if these services are provided for out-of-warranty products.

Limitations

Any software or digital content included with this product in disc, downloadable, or preloaded form,
Is not covered under this Warranty. This Warranty does not apply to any Transcend product failure
caused by any accident, abuse, mishandling or improper usage (including use contrary to the
product description or instructions, outside the scope of the product’s intended use, or for tooling or
testing purposes), alteration, abnormal mechanical or environmental condition (including prolonged
exposure to humidity), acts of nature, improper installation (including connection to incompatible
equipment), or problems with electrical power (including undervoltage, overvoltage, or power
supply instability). In addition, damage or alteration of warranty, quality or authenticity stickers,
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and/or product serial or electronic numbers, unauthorized repair or modification, or any physical
damage to the product or evidence of opening or tampering with the product casing will also void
this Warranty. This Warranty shall not apply to the transferees of Transcend products and/or
anyone who stands to profit from this Warranty without Transcend’s prior written authorization. This
Warranty only applies to the product itself, and excludes integrated LCD panels, rechargeable
batteries, and all product accessories (such as card adapters, cables, earphones, power adapters,
and remote controls).

Transcend Warranty Policy

Please visit www.transcend-info.com/warranty to view the Transcend Warranty Policy. By using the
product, you agree that you accept the terms of the Transcend Warranty Policy, which may be
amended from time to time.

Online Registration
To expedite warranty service, please access www.transcend-info.com/register to register your
Transcend product within 30 days of the purchase date.

7-4 Eurasian Conformity Mark (EAC) [H[ m

11



